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Suenshy tolbning aw Eik Blombery

Wusib: Anna-EGreta Rooth

Granslis ling!

Jag langtar granslost fill Ch’'ang-an
Insekter surra hostlikt dver brunnens kant
och frosten glittrar som smd speglar pd& min matta

Lamplagan fiégmtar och min langtan véixer, vaxer. ..

Jag lyfter undan skérmen och betraktar ménen,
ensam som en blomma ibland maorka skyar

Dar uppe himlens blada djup.

Darnere rastidst dunkla vatten

Hog &r himlen,

Vid d&r jorden,

mellan dem flyger bitter min sorg....

Kan mina drémmar aldrig trénga over bergen,
over bergen?

Gransidsa léngtan som trycker p& mitt hjaria.

Li Bo (eller Po), 701-762, kinesisk skald, rdknas jamte Du Fu
som Tangperiodens framste diktare. Hans rika produktion
omfattar dver 1 000 dikter med savél sk. gammalvers (gushi)
med strofer av skiftande lingd som ballader och metriskt
bundna centrallyriska kortstrofer. Vad som fraimst kénneteck-
nar hans poesi ar dess spontanitet och dess forankring i den
daoistiska tankevirlden. Li Po vigrade ofta att félja de stranga
metriska regler som iakttogs av hans samtida skaldekolleger.
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Q r 1976 fick jag ndgra romanser i min hand ton-
satta av Anna-Greta Rooth (1901-1993). Hon
var helt okind for mig, men hennes sanger var

skrivna med stor kanslighet och vickte genast en nyfi-
kenhet. De andades bide nirhet och djup. Detta tillta-
lade mig.

1 Anna-Greta Rooths romanser lyfts sangstamman
fram pa ett okomplicerat sétt och foljer diktens rytm med
naturlighet. Med latthet berittar man den, d&ven dé to-
nerna svingar sig mot hojden. Musiken skymmer inte
heller texten — en viktig detalj ndr jag véljer ut sanger.
Sangerna dr ofta korta, ibland aven utan béade forspel
och efterspel, vilket bitvis kan upplevas smatt avhugget
och frustrerat — en antiklimax efter en spannings-
uppbyggnad!

Vi samtalade om detta en géng, och d& hon var en
mycket tillmotesgdende person, komponerade hon ge-
nast till nagra takter i slutet av sdngen for att tillfred-
stilla min dnskan. Hon tyckte sen sjélv att det faktiskt
blev riktigt bra. S& minns jag henne: En liten spad dam,
snabb i tanke och handling med en stor portion humor
och flexibilitet for sin 4lder. Detta vittnar ocksé hennes
skiftande kompositioner om — allt fran dikter av Nils
Ferlin ill Gabriella Mistral har fatt liv under hennes
penna pa ett alltid lika genomarbetat satt.

Dikten Grinslés lingtan (1980) som jag tyvarr inte
vet nigot om i sin ursprungsversion har tolkats till
svenska med stor mhet av Erik Blomberg, den ber6rde
mig starkt och skapade omedelbart manga inre bilder.
Det vackert beskrivna landskapet far liv genom den
musikaliska drikten som ér sparsamt férgsatt men dnda
spannande och omedelbart vacker ett fysiskt och men-
talt gensvar hos mig. Sorgen, langtan och drommen som
dikten formedlar kanns aktuell dven i dag. Nar jag sag
den kinesiska filmen “Crouching Tiger and Hidden
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Dragon” (Wang Du Li) fick orden och tonerna i Gréns-
16s langtan en ny betydelse for mig. Jag férstod mer av
den dsterldndska mystikens bottnar och den kraft som
ryms i ordet "langtar”.

Att fa iklada sig ndgons kénsla och upplevelse dr en
metamorfos som inte enbart gor diktens budskap mer
levande fér mig utan dven bidrar till mitt eget inre véx-
ande.

Sangen borjar med ett enkelt b-mollackord som upp-
repas fyra génger likt symboliska hjértslag. Ordet ” grins-
16st” far en harmonisk férandring genom dominanten
som férgas och ger tyngd at diktens vemod. En stark
kénslomdssig Gppning!

Insekternas surrande i pianostimmans sextondels-
rorelser och sangstimmans sparsamma intervall-
forandringar bidrar till en forsiktig glddjekansla, en ljus
strimma av hopp mitt i den pdgaende sorgen. Sngens
dramatiska hojdpunkt finns vid ordet “véxer”, d piano-
stimman Overgar i stora fargrika ackord med disson-
anta effekter som understryker sorgen. Ibland ligger sang-
stamman naken och utlimnad 6ver endast ett ackord i
pianostimman, och den spanning som skapas da ros-
ten ensam fér balansera mot orden dr nagot jag tilltalas
av — jagets dppenhet fér den inre berittelsen. Nir de
allra sista orden i dikten uttalas laggs ett fermat pé ett
klingande c3i pianot, som ett fortydligande av vintan,
innan den sista sucken andas ut. I efterspelet, skrivet i
pianonyans, aterkommer sa hjartslagen i vanster hand
och med en spréd melodi i hogerhanden dr symboliken
om sjdlens frisldppande hogst pataglig.

Langtan till Ch’ang-an &r inte langre en drém — en
6nskan, utan en verklighet.

Anna-Greta Rooth intervjuades pa 80-arsdagen av Stig
Jacobsson i Rikskonserters Tonfallet.

Olle Persson och Matti Hirvonen framforde
sanger av Schubert och Jonas Forsell,

Lansering 2002-artisterna

Hillevi Berg Niska och Martin Hellstrom
var med i flera program,

liksom wdra Ovriga Lansering-artister.

... 0ch i trapphuset kunde man hira Gluntar med
Anders Andersson, Magnus Fagerberg och Martin Hellstrom.
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